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Alfred Schnittke: Symphony No.3
Aiter the f irst performance of my First Symphony (1g7 4) I  wanted to start
work on a second immediateiy, carrying on from'the point at which the
first had e nded. (This had bee n a col iage-symphony in which ,, tonal,,  and
"atonal" elements had played against.a.h ot 'he, and thereby ulro b".o-.
estranged from one another: a major question mark against the l i fe
expectancy of the symphony as a musical form.) Then I hajthe honour of
receivine a commission to compose a symphony from the conductor of the
Leipzig Gewandhaus orchestra, prof. Kurt Masur and the director oi the
Peters publ ishing house, Bernd pachnicke - and then I wished to explore
the acoustical and electro-acoustical propert ies of Leipzig,s new concert
hal i .  I  imagined music related to the scaie of natural o,r.r ion.r,  achieved
!f the pi l ing up of the overtone spectrum, where groups of ,rot. ,  d.. iu.d
from higher overtones appear urrd th..r ,"pu.uti themselves from the
gravity_of their original note and pass into an acoustical modulat ion. This
was a utopian plan, which tai ied because of the st i l l  unavoidable t ies of '
present-day composit ional possibi l i t ies to the tempered system. A part of
this idea could, however, be realised in the finai version of ,h" ,y,.!fro.ry
(which was ro be my third), nameiy in the f irst movement, althougir only
in tempered approximation. Meanwhile, though, the concept 

"" iurra.aand in the end a piece of music came into exist lnce of which the r iusical
material was developed 

-from the monograms of more than thirty G.r,ou.,
composers (from Bach, Handel and Mozart through to Schoenberg, Berg,
(von)_Webern, Eisler, Dessau, Weil l ,  Stockhausen, B.A. Zimm"ernrann
and Henze). This t ime, too,. only the attempt to write u ,y_pho.rf *u.
successful,  although external iy the form fol lows the uccrrsto-.d . .h"-",
f i rst movement introduction, second movement sonata lorm, third
movement scherzo and fourth rnovement Ad.agio-finale



I  do not know whether or not the symphony wil l  survive as a musical

form. I  very much hope that i t  wi l l  and I attempt to comPose symPnonres'

although i t  is ciear to me that logical ly i t  is point less. The tensions of this

io.-,  i" t t i . t  are based upon a tJnal perception of space and on dynamic

contrast, are paralysed by the ptt '" t t t  material-technical point of vrew'

Nevertheless th.re' is hope : in utt ,  the impossible has a chance of success

whilst the certain is aiways deceptive and hopeless'
Alfred Schnittke ( 1 98 I )



Alfred Schnittke - 3. Sinfonie
Nach der Urauffr ihrung meiner Ersten Sinfonie (1g74) woll te ich so{brt
eine Zweite beginnen, an dem punkt ansetzend, mit dem die Erste endet.
(D iese  war  ndml ich  e ine  Co l lage-S in fon ie ,  in  der  , ,Tona les , ,  und
,,Atonales" gegeneinander ausgespielt ,  dadurch auch verfremdet wurde:
ein grof$es Fragezeichen um die Lebenschancen der Sinfonie-Form.)
Dann kam der beehrende Auftrag vom Gewandhausorchesterchef prof.
Masur und dem Direktor des peters-verrages Bernd pachnicke, erne
sinfonie zu schreiben - und da woll te ich d"ie akustischen und erektro-
akustischen Moglichkeiten des neuen Saaies ausprobieren. Mir schwebte
eine auf die natr ir l iche oberton-Skala bezogeno Musik vor, die aus der
Aul 'schichtung des obertonspektrums g.*o',-r.r . .r  wird, wo aus hoheren
Obertonen gewonnene Tongruppen uif t . . t . ' r ,  die sich r_lann von der
Schwerkraft ihres Grundtones loien und in eine akustische Modulat ion
tibergehen. Der Plan war utopisch, er scheiterte wegen der immer noch
unvermeidl ichen Gebundenheit der gegenwdrt igen kompc,sitorischen
Moglichkeiten an das remperierte Syri . i ' , .  Undioch konnte ein 

' I .eir
dieser Idee in der endqri l t igen Fassung der Sinfonie (es wurde die D'tte)
verwirkl icht werden, ind ,war im erJten Satz, aber nur in temperierter
Anndherung. Inzwischen weitete sich . iedoch das Konzept u.,r,  ,_,. ,d
sch l ie { l l i ch  en ts tand e in  s t . i ck ,  desr . . r  Tonmater ia l  aus  den
Monosrammen von mehr ars 30 deutschen Komponisten entwickert
wurde (von Bach, Hindel, Mozart bis hin zu Schonberg, n..g,-W.lr. .rr,
Eisler, Dessau, Weil l ,  Stockhausen, B.A. Zimmerma]n., ,r i i  Henze).
1"^.h.9,."rTul gelang nur der Versuch einer Sinfonie, obwohl , l i ;  F;;
iuf i-e-r l ich den gewohnten schemata folgt:  I  Einieitung - I I  Sonatensatz- I I I  Scherzo - IY Adaeio-Finale.
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Ich weil l  nicht, ob die sinfonie weiter bestehen wird. Ich mochte es

sehr, ich bemuhe mich darum und versuche Sinfonien zu schreiben, doch

bin ich mir im klaren, dafl  es logischerweise keinen Sinn hat: die

Spannkrd,fte dieser Form, die auf tonalem Raumempfinden und Kontrast-

dvnamik fufSe n, sind durch den gegenwd:rt igen materialtechnischen

Standpunkt geldhmt. Aber es gibt Hoffnung: Unmogliches hat. in der

K.rrr i  Gelir igungschancen, das Sichere ist immer tnigerisch und

aussichtslos.
Alfred. Schnittke ( 1 98 1 )
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Alfred Schnittke: Symphonie no 3
Aprbs la cr6ation de ma premibre symphonie Q97 \, j 'ai  voulu me mettre
imm6diatement ) une seconde qui d6marrerait  l )  oir Ia premibre s'6tait
a r r 6 t i e .  ( E l l e  d t a i r  u n e  s y m p h o n i e  d e  c o l l a g e  o i  d e s  d l 6 m e n t s  " r o n a u x '  e r
"atonaux" s'affrontent et s'6loignent ainsi I 'un de l ,autre; un polnr
d' interrogation majeur quant aux chances de survie de la symphonie
comme fo rme mus ica le . )  Pu is ,  j ' a i  eu  l 'honneur  de  recevo i r  la  commande
d'une symphonie du chef de l 'orchestre du Gewandhaus de Leipzig, prof.
Kurt Masur, et du directeur des 6dit ions Peters, Bernd pachnicte - j ,ai
alors voulu 6tudier les possibi l i t6s acoustiques et 6lectro-acoustiques de la
nouvelle sal le de concert de Leipzig. J' imaginais de la musique ieride i  la
gamme des harmoniques naturel les, obtenue par l ,accumulation de la
s6rie des harmoniques, oi des groupes de notes provenant des
h a r m o n i q u e s  s u p d r i e u r e s  a p p a r a i s s e n t  p u i s  s e  l i b F r e n t  d e  l ' a r r r a c r i o n
exercde par leur note originale et passent dans une modulat ion acoustique.
ce plan 6tait  une utopie qui 6choua d cause des l iens encore in6vitables des
possibi l i t6s composit ionnelles d'aujourd'hui au systEme temp6r6. Une
part ie de cette idde put cependant €tre rdal isde dans la version i inale de la
symphonie (qri  devait €tre ma troisidme), soit  dans le premier
mouvement, quoique seulement dans une approximation temp6r6e.
Entretemps, le concept pri t  de l 'expansion et un ,.orceau de musique vit
f inalement le jour; son mat6riel musical esr un ddveroppement des
monogrammes de plus de 30 compositeurs al lemands (de Bach. Haendel
e t  Mozar t  )  Schoenberg ,  Berg ,  (von)  Webern .  E is le r ,  Dessau,  Wei l l ,
s tockhausen,  B .A.  Z immermann e t  Henze) .  ce t te  fo is  auss i ,  seu le  la
tentat ive d'6cri ture d'une symphonie r6ussit  m€me si,  externel lement, la
forme suivit  le procddd habituel:  I  introduction, I I  forme sonate. I I I
scherzo et IY Adagio-f inale.
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J ' ignore  s i  la  symphon ie  surv iv ra  ou  non.  J 'espbre  b ien  que ou i  e t
j ' essa ie  de  composer  des  symphon ies  quo iqu ' i l  me so i t  6v ident  que c 'es t
logiquement inuti le. Les tensions de cette forme, bas6es sur une
perception tonale de I 'espace et sur un contraste dynamique, sont
paralys6es par le point de vue technico-matdriel actuel.  I l  y a cependant de
I 'espo i r :  en  ar t ,  l ' imposs ib le  a  une chance de  r6uss i r  a lo rs  que le  cer ta in  es t
toujours trompeur et irr6midiable.

Alfred Schnittke ( 1 9e I )



Eri Klas was born in Tal l inn in 1939 into a musical family. He graduated

from the Tal l inn Music College as a viol inist,  choral conductor and

percussionist and then worked for six years with the Estonian Radio

Symphony Orchestra, after which he decided to concentrate on

conducting. To this end he undertook further studies at the Leningrad
Conservatory with Nikolai Rabinovich. As a young musician Eri Klas was
greatly inf luenced by his fr iend David Oistrakh and by the conductor
Boris Khaikin with whom he worked from 1969-72.

For twenty years Eri Klas was associated with the Estonia Theatre
(Tal l inn's opera house) and he has made frequent guest appearances at the
Bolshoi Theatre in Moscow and the Finnish National Opera in Helsinki.
As well  as opera and the classical symphonic repertoire, he has a special
interest in contemporary symphonic music. In 1989 he gave the world
premibre of Schnittke's bal let Peer Clnt in Hamburg and made his d6but
with the Berl in Phi lharmonic Orchestra, performing Schnittke's Cel/o
Concerto (solo: Natal ia Gutman) to great cr i t ical acclaim. This is his f irst
BIS recording.

Eri Klas wurde 1939 in Tal l inn in eine Musikerfamil ie geboren. Er
absolvierte die Musikhochschule in Tal l inn als Geiger, Chordir igent und
Schlagzeuger und arbeitete dann sechs Jahre lang mit dem Estnischen
Radiosymphonieorchester zusammen. Danach beschlof l  er, sich auf das
Dir igieren zu konzentr ieren. Zu diesem Zweck unternahm er wertere
Studien bei Nikolai Rabinovich am Leningrader Konservatorium. Als
junger Musiker wurde Eri Klas stark durch seinen Freund David Oistrach
und den Dir igenten Boris Khaikin beeinf luf l t .  Mit letzterem arbeitete er
v o n  1 9 6 9 - 7 2 .
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Zwanz ig  Jahre  lang war  Er i  K Ias  mi t  dem Estn ischen Theater  (der
Oper in Tal l inn) verbunden und hatte hnufig Verpi l ichtungen als
Gastdir igent am Bolschoitheater in Moskau und an der Finnischen
Nat iona loper  in  He ls ink i .  Neben Oper  und k lass ischer  Symphon ik
interessiert ihn besonders die zeiteenossische symphonische Musik. 1989
leitete er in Hamburg die Welturaufl i ihrung von Schnittkes Ballert Peer
Glnt und hatte im selben Jahr sein Debut mit dem Berl iner
Philharmonischen Orchester. wo er Schnittkes Cellokonzert mit Natal ia
Gutman als Sol ist in unter qrof lem Beilal l  der Kri t ik dir igierte. Dies ist
se ine  ers te  B IS Au lhahrne .

Er i  I ( las  es t  n6  i  Ta l l inn  en  1939 dans  une fami l le  de  mus ic iens .  I l  ob t in t
des  d ip l6mes du  Conserva to i re  de  Ta l l inn  en  v io lon ,  d i rec t ion  chora le  e t
percuss ion ;  pu is  i l  t rava i l la  pendant  s ix  ans  avec  l 'Orches t re  Symphon ique
de la  Rad io  es ton ienne,  aprbs  quo i  i l  d6c ida  de  se  consacrer  )  la  d i rec t ion .
C 'es t  dans  ce  bu t  qu ' i l  poursu iv i t  des  6 tudes  au  Conserva to i re  de  Lenrn-
grad avec Nikolai Rabinovich. Eri  Klas subit une grande inf luence, dans
sa ieunesse.  de  son ami  Dav id  O is t rakh  e t  du  chef  d 'o rches t re  Bor is
Kha ik in  avec  leque l  i l  t rava i l la  de  1969 d  72 .

Er i  K las  fu t  re l i6  i r  l 'Es ton ia  ( la  ma ison d 'op6ra  de  Ta l l inn)  pendant
vinst ans et i l  f i t  de fr6quentes apparit ions au Bolshoi ir  Moscou et )
l 'Op6ra National Finlandais ir  Helsinki.  En plus de maitr iser le r6pertoire
s v m p h o n i q u e  c l a s s i q u e  e t  c e l u i  d ' o p 6 r a ,  E r i  K l a s  s ' i n t 6 r e s s e
part icul ibrernent ) la musique symphonique contemporaine . En 1989, i l
dir igea la cr6ation du bal let Peer Glnt dc Schnittke )r Hambourg et l i t  ses
d6buts avec l 'Orchestre Philharmonique de Berl in dans une interpr6tat ion
du Concerto pour uioloncel le de Schnittke (sol iste: Natal ia Gutman) ir  la
grande acc lamat ion  des  c r i t iques .  Cec i  es t  son  premier  d isque BIS.
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The Stockholm Philharmonic Orchestra was formed in 1914 when a

body of 70 musicians were given ful l- t ime employment. Later that year

Georg Schn6evoigt was appointed chief conductor, a post he held for ten

years. I t  was during his leadership that the orchestra's renowned Sibel ius

tradit ion was begun. 1926 saw the arr ival of V6clav Tal ich, who

broadened the repertoire and increased the standard of playing. Fri tz

Busch was designated to take over from Talich, but was forced to leave his

post prematurely due to the outbreak of the Second World War. Carl

Garaguly, the deputy leader, then stepped in as conductor and remained

unti l  1953. Later, Hans Schmidt-Isserstedt led the orchestra. In 1966 a

new era began. Antal Dori i t i  was appointed Chief Conductor, and with

him the orchestra made several tours of Europe and the U.S.A.,

establ ishing an international reputation. Dor6ti  stayed at his post unti l

1975, when he was succeeded for three years by Gennady

Rozhdestvensky. From 1982 unti l  1987 the orchestra was conducted by

Yuri Ahronovitch, who was succeeded by Paavo Berglund. Recent

international tours have included Spain, the U.S.A. and the German
Democratic Republic. The orchestra appears on 13 other BIS records.

Das Stockholmer Philharmonische Orchester wurde 1914 gegnindet,

als 70 Musiker fest angestel l t  wurden. Spdter im selbenJahr wurde Georg

Schn6evoigt Chefdir igent, ein Posten, den er zehn Jahre lang innehatte.

Wdhrend jener Zeit begann die benihmte Sibel ius-Tradit ion des

Orchesters. 1926 kam Y6clav Tal ich, der das Repertoire erweiterte und

den Spielstandard erhohte. Nach ihm sol l te Fri tz Busch folgen, der aber
wegen des Kriegesausbruches vorzeit ig abtreten muflte. Der zwette
Konzertmeister Carl Garaguly sprang daraufhin als Dir igent ein und
blieb bis 1953. Spdter lei tete Hans Schmidt-Isserstedt das Orchester. 1966

begann eine neue Ara ft i r  das Orchester. Antal Dordti  wurde Chef-



dir igent, und mit ihm machte das Orchester mehrere Tournees in Europa

und den USA, wodurch sein internationaler Ruhm bekrhft igt wurde'

Dor6ti  bl ieb bis 1975 und wurde lur drei Jahre von Gennadij

Rozhdestvenski j  abgelost. 1982-87 dir igierte Juri j  Aronowitsch das

Orchester, der ab 1987 von Paavo Berglund gelblgt wurde. Internationale

Tournees  in  den le tz ten .Jahren g ingen nach Span ien ,  den USA und der

DDR.  Das Orches ter  e rschc in t  au f  13  we i te ren  B lS-P la t ten .

L'Orchestre Philharmonique de Stockholm fut fond6 en 1914 alors

qu'un groupe de 70 musiciens obtint un emploi ir  temps plein. Vers la f in

ie la m€me annde, Geore Schn6evoigt fut nomm6 principal chef

d 'o rches t re ,  un  pos t  qu ' i l  occupa pendant  d ix  ans .  C 'es t  sous  sa  d i rec t ion

que naquit ]a cf lbbre tradit ion Sibel ius de I 'orchestre. En 1926, V:iclav
-ial ich 

pri t  la relbve; i l  6largit  le r6pertoire et haussa le niveau du jeu de

l,orchestre. Fri tz Busch fut d6sign6 pour remplacer Tal ich mais le d6but

de la seconde guerre mondiale le forqa b r{signer pr6maturdment ses

fonctions. Carl Garaguly, l 'assistant premier violon, devint alors chel de

1 'o rches t re  e t  le  res ta  jusqu 'en  1953.  C 'es t  Hans Schmid t - Issers ted t  qu i

dir igea ensuite I 'orchestre. En 1966, une nouvelle bre commenea pour

I 'Orchestre Philharmonique de Stockholm. Antal Dorzit i  en dtait  )  la t€te

et l 'orchestre f i t  plusieurs tourndes en Europe et aux Etats-Unis sous sa

direct ion, acqufrant ainsi une rdputation internationale. Dori i t i  occupa

son poste jusqu'en 1975 alors que Gennady Rozhdestvensky pri t  la reldve

oen ian t  i ro is  ans .  De 1982 e  1987,  I 'o rches t re  fu t  d i r ig6  par  Yur i

Ahronovitch qui c6dera sa place pendant la saison 1987-88 ) Paavo

Berglund. Les pays suivants, entre autres, ont reeu derniErement la visi te

de i ;o.chestre lors de tourndes internationales de celui-ci :  l 'Espagne, les

I i tutr-U., i ,  et la R6publique Ddmocratique Allemande. L'orchestre a

6galement enregistrd sur 13 autres disques BIS.
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Other compositions by Alfred Schnittke
available on BIS compact discs:

Sonata for Cello and Piano. Torleif Thedien, cello; Roland Printinen, piano.
BIS-CD-336
Sonata No.1 for violin and piato. Christian Bergquist, uiolin,. Roland
Pdntinen, piano. BIS-CD -364

Concer to  Grosso No.1 ;Concer to  fo r  oboe,  harp  & s t r ings ;  Concer to  fo r
Piano and Strings. Christian Bergqoist and Patrik Swedrup, uiolins; Helin

Jahren, oboe; Kjell Axel Lier, harp; Roland Printinen, piano; New Stockholm
Chamber Orchestra / Lea Markiz. BIS-CD-377

4. Concerto Grosso - 5. Sinfonie; Pianissimo for large orchestra.
Gothenburg Symphonl Orchestra / Neeme Jcirai. BIS-CD-427

Ritual for large symphony orchestra; (K)ein Sommernachtstraum for
large orchestra; Passacaglia for large orchestra; *Faust Cantata ("Seid
ntichtern und wachet"). *Inger Blom, mezzo-soprano,. *Mikael Bellini,
counter-tenor; *Louis Deuos, tenor,' +Ulrik Cold, bass, Malmd Slmphonl
Orchestra and *Chorus / Leif Segerstam and James DePreist. BIS-CD-437

Concerto for viola and orchestra*; In Memoriam for orchestra. *Nobuko

Imai, oiola; Malmii S2mphonlt Orchestra / Lea Markiz. BIS-CD-447

String Quartets Nos.1-3. Tale Quartet. BIS-CD-467
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